SOLID AS A ROCK
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Installation auf Sockel KSB 005

Machen Sie ein Loch in der Form einer Pyramide, das mindestens

50 cm tief ist. Schieben Sie die beigefiigten Stahlstdbe in die Ldcher
am unteren Ende des Sockels. Benutzen Sie die Wasserwaage, um
sicherzustellen, dass der Sockel gerade steht und befestigen Sie

ihn. Fiillen Sie mindestens 100 kg Beton in das Loch gemaf den
Bestimmungen des Betonlieferanten. Lassen Sie den Beton erhérten.
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In Kombination mit Sockel
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Herzlichen Gliickwunsch, Sie haben

sich fur unsere ultra-zuverlassige
KeySecurity, die ideale Losung fiir
Schliissel und Schliisselkarten

entschieden. Die KeySecurityBox ist

extrem langlebig und bietet dank
der Bandbreite an Modellen immer

eine Losung, die |hren Bediirfnissen

entspricht.

SOLID AS A ROCK

NB Falls nitig erkundigen Sie sich in
lhrem drtlichen Fachhandel nach dem
Installationsmaterial und achten Sie
beim Bohren darauf, keine Leitungen
und Dréhte zu treffen.

Spezifikationen

MaBe: 215 x 355 x 175 mm
Gewicht: 12,3 kg
Farbe: RAL 9006

Inhalt

* 1 x KeySecurityBox

* 1 x Bodenmatte fiir das Tresorinnere
* 4x Ring g 50 mm

» 1 x Bedienungsaufkleber

* 2 x Tresorschlissel

* 1 x Schliisselanhanger

EICHNER

Sie brauchen das Folgende fiir
die Installation

9201-00027

* Mindestens 100 kg Beton

* 17 mm Schraubenschliissel/
Sechskantschlissel

* Spaten

s Wasserwaage

* 2 x Bewehrungsstab aus Stahl
[beigefigt]

9201-00028
» Stift/Bleistift
* Bohrhammer mit Bohrer
¢ Schraubenschlissel/
Sechskantschlissel
* Wasserwaage

Benutzen Sie den beigefligten
Schlisselanhanger. Erist gréfler als
das Loch im Einwurfrad, so dass Sie
Ihre Schliissel nicht aus Versehen in
den Tresor werfen kiénnen.
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SOLID AS A ROCK

Befestigen Sie die
KeySecurityBox mit
den Bolzen und Ringen
auf dem Sockel

legen Sie die
Bodenmatte in den
Tresorboden.
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Installation auf Sockel

Schieben Sie das Gehause
Der Sockel kann auf einem iiber den Innensockel.
stabilen Betonfundament [Boden])
angebracht werden. Zeichnen Sie

die Bohrlocher auf den Boden.
Benutzen Sie Klebeanker oder
Ankerbolzen (bitte lassen Sie sichvon
Fachpersonal beraten). Bohren Sie
Locher gemaf der Anleitung auf dem
Installationsmaterial. Stellen Sie den
Innensockel iiber die Schraubenenden
der Anker und befestigen Sie ihn mit
den Muttern [stellen Sie sicher, dass
er gerade steht).

~ et

Please make sure the key drops Into the safe
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Bringen Sie die Kleben Sie den Bedienungsaufkleber
KeySecurityBox mit den —‘—-— in die Mitte uiber das Einwurfrad.
Bolzen und Ringen auf dem O (Bitte stellen Sie sicher, dass der
Sockel an und legen @ Schliisselin den Tresor fallt)
Sie die Bodenmatte in
den Tresorboden.

g % Wartung

Uberpriifen Sie regelmBig ob die Abflusslgcher im Boden
ihrer KeySecurityBox offen sind und ob alle Schrauben noch
festgedreht an ihrem Platz sind. Behandeln Sie méglichen Rost.

Haftbarkeitserklirung bezuglich Installation, Yerlust durch Bruch

und Diebstahl

Der Hersteller und Vertreiber der KeySecurityBox ist nicht fir die
Installation haftbar. Die Installation ist einfach, wir raten lhnen dennoch
dazu, damit einen Dienstleister oder anderen Profi zu beauftragen. Die
KeySecurityBox ist fir die Verwahrung von Schliisseln und Schliisselkarten
vorgesehen und nicht fir Papier ader andere Gegenstande, die im
Einwurfrad stecken bleiben konnen. Die KeySecurity Box ist eine Anti-
Diebstahl- und Anti-Bruch-Box, obwohl durch iiberméfige Gewalt
Diebstahl und Bruch méglich sind. Der Gebrauch unterliegt daher dem
persanlichen Risiko und der Hersteller und Vertreiber der KeySecurityBox
ist nicht haftbar fir Bruch oder Diebstahl oder physischen Schaden, der
durch den falschen Gebrauch verursacht wird.

EINFACH STABIL SICHER
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